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SZWERT subst. m. (f.), ab 1904; auch szwerta; ‘dünne Platte, die durch
den Rumpf eines Segelschiffs ins Wasser hinabgeschoben wird, um die
Abdrift zu verringern’ – ‘cienka płyta wysuwana poniżej dna łodzi żaglowej
w celu zwiększenia jej stabilności, miecz’: [hapax] (1904) 1920 Zarus.Żegl.
19, Dor Szwerty bywaią na statkach żaglowych przeznaczonych do pływania
po płytkich wodach [...], gdzie kil wysoki nie może mieć zastosowania. – Sw
(fl.), Dor (żegl.). � Var: szwert subst. m., [hapax] (1904) 1920 Zarus.Żegl.
19, Dor – nur Dor; szwerta subst. f. – Sw, Dor (read.). � Etym: nhd.
Schwert subst. n., ‘an Schiffen ein breites, dickes, an einer Seite hängendes
Brett, das herabgealssen wird, wenn das Schiff sich zu sehr auf die Seite
legen will’, Gri. ❖ Das Femininum szwerta wurde vielleicht analog zu deska
‘Brett’ f. gebildet.
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